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SILVERLINE 8

General Security Note

Attention:

For carefree and safe use of this product, please read
this manual and safety information carefully and follow
the instructions. Technical manipulation of the product
or any changes to the product are forbidden, due to
security and approval issues. Please take care to set up
the device correctly - consult your user guide. Children
should use the device only under adult supervision.
Important: the Silverline 8 must be used according
the instructions in this manual and is not suitable
for other purposes.

Avoid the following

e strong mechanical wear and tear
e high temperature

e strong vibrations

e high humidity

Please also respect the additional security notes in the
various user guide chapters. To ensure correct set up
please read the manual and security notes carefully.

Battery install and change

The device may only be used with 2 AAA alkaline
batteries - never try to connect to another power
supply. When inserting batteries be sure the right
polarity is used. Remove the batteries when the device
is not used for a longer period. Make sure that the
batteries are not short circuited and are not disposed in
fire (danger of explosion).

Batteries do not belong in children hands. Don't let
batteries lay around openly — they might be swallowed
by children or animals. If this happens see a doctor
immediately. Leaking or damaged batteries can upon
contact with skin cause burning or acid damage - if
necessary use suitable gloves. Please dispose of batteries
in accordance with local bylaws.

Contents

1. Introduction

2. Insert the batteries

3. Function of the remote’s buttons

4. Programming

4.1. Manual code entry

4.2. Automatic code search for some well-known
brands

4.3. Automatic code search for all brands

4.4. Manual code search

4.5. Identifying codes found

4.6. Default Volume Control for satellite

5. Troubleshooting

(o) e ) SRR SN

O W00~

REMOTE CONTROL 3



1. Introduction

The Silverline 8 is designed to control up to 8 devices:
TV, VCR, CBL (decoder, set top box), DVD, CD, ASAT
(analogue satellite receiver), DSAT (digital satellite
receiver) or any other device under AUX mode key. The
Silverline 8 contains a library of codes that are pre-
programmed into the remote control. This library covers
nearly all the audio video products on the market today.
The codes have to be programmed once before use.
This can be done in different ways:

a.  Manual entry of one of the codes displayed under
the related brand and type of equipment in the
attached code book (see 4.1)

b. Automatic code search for some well-known
brands (4.2)

c.  Automatic code search for all brands (4.3)

d. Manual search through all codes (4.4)

2. Insert the batteries (always use NEW
AAA alkaline batteries).

1. Open the cover on the back of the Silverline 8
Remote.

2. Insert 2 AAA alkaline batteries, verify that they are
placed correctly with the + on the battery in the
same position as marked inside the battery
compartment.

3. Close the battery compartment carefully.

3. Function of the remote’s buttons

[1] O (On/Off)

Allows you to switch off the last selected appliance.
Some appliances can also be switched on with this
button.

[2] RED LED indicator
The indicator light flashes when the remote is operating or
lights continuously while you are programming the remote.

[3] TV, VCR, CBL, DVD, CD, ASAT, DSAT, AUX
These keys allow you to select the appliance you wish
to control. For CD a limited amount of functions are
available.

[4] & MUTE

Allows you to turn on/off the sound. You can control the
"Mute" function of your TV even when you are in VCR,
DVD or SAT mode. No need to select the TV mode.

[5] PROG +/-

Select the next or the previous channel of your TV or
SAT.

In DVD mode: next or previous chapter.

[6] VOLUME +/-

Allows you to control the volume. You can control the
volume of your TV even when you are in VCR, DVD or
SAT mode. No need to select the TV mode.
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[7] INFO
Displays on screen information of the selected appliance
(when available).

[8] SETUP

Allows you to program your remote before the first use.
It also allows you to access to secondary functions of
certain AV appliances (Shift). Press the SETUP key
followed by the function key you desire.

[9] Numeric keys 0 - 9
Work the same way as your original remote.

[10] AV
Selection of an external source (SCART input).

[11] -/--

In connection with the numeric keys, this button allows
you with some equipment to select directly channels
higher than 9.If you are in programming mode -
automatic code search - you can confirm the code.

[12] Menu
Menu On

[13] Exit
Menu OFF

[14] OK
Confirms menu selection.

[15] Navigation keys
Up, Down, Right, Left. Allows you to navigate into the
menu (TV, DVD, etc).

[16]
& Teletext ON: Start/stop Teletext / Fasttext.

O Teletext OFF: Stop Teletext / Fasttext.

& Teletext Hold: Stop page change in Teletext /
Fasttext mode.

2 Teletext Mix: Allows you to mix the Teletext /
Fasttext and the picture of the selected channel.

[17] REW (rewind)

In VCR, DVD or CD mode: This button works the same
way as in your original remote.

IN TV mode: Coloured key (Red), control of videotext or
special equipment functions.

[18] FF (fast forward)

In VCR, DVD or CD mode: This button works the same
way as in your original remote.

IN TV mode: Coloured key (Blue), control of fasttext or
special equipment functions.

[19] PLAY

In VCR, DVD or CD mode: This button works the same
way as in your original remote.

IN TV mode: Coloured key (Yellow), control of fasttext
or special equipment functions.
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[20] STOP

In VCR, DVD or CD mode: This button works the same
way as in your original remote.

IN TV mode: Coloured key (Green), control of fasttext or
special equipment functions.

[21]REC (record)

This key works the same way as the one on your
original remote for your VCR. In order to avoid a
mistake you have to press this key twice to activate this
feature.

[22] PAUSE

In VCR, DVD or CD mode: This button works the same
way as in your original remote.

IN TV mode: Coloured key (Magenta), control of
fasttext or special equipment functions.

4. Programming

To make your remote suitable for your own equipment,
you have to program it once. You can do this by
entering a code, related to the brand and type of
equipment you want to control.

You can program any equipment under any MODE key.
For example, if you have three videorecorders, you can
program videorecorder 1 under VCR, videorecorder 2
under AUX and videorecorder 3 under CD.

4.1. Manual code entry

Take your code book and search for the list matching
the equipment you are looking for, e.g. TV or VCR.
Next, find the relevant brand (e.g. Sony). Now you will
find one or more 3-digit codes. If there is more than
one code, it depends on your equipment which code is
correct. Generally, the codes are displayed in order of
age of the equipment. Older equipment first, younger
equipment at the end.

Sometimes you will have to try several codes before you
find the right code for your equipment.

1. Make sure your equipment is switched on (for
example TV).

2. Press and hold the SETUP (8) key until the LED
indicator lights continuously. Release the SETUP
key.

3. Press and release the mode key (3) of the device
you want to control (for example TV).

4. Enter the 3 digit code from the Code Book by using
the key pad (9). The LED (2) turns off after the last
digit is entered. If you entered a wrong code the
LED blinks for 3 seconds and then goes off. You
have to repeat from step 2.

5. Point the remote in the direction of your TV and
press the POWER button (1).

Your device should turn off. Check other functions
(for example for a VCR FF or REW, etc.). If certain
functions are not responding, this indicates that the
entered code is not the correct one. In that case
repeat the above procedure with the next
corresponding code of your brand.

6. Repeat this procedure from step 1 for the other
equipment you want to control (VCR, DVD, SAT,...).
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If your equipment (TV, SAT, etc....) does not respond, try
the other codes for your brand. If it still doesn‘t
respond, try the manual code search method (4.4
Manual code search).

4.2. Automatic code search for some well-known
brands

If your brand is listed hereafter, you can use the brand

search method (faster than the "manual" and the

"automatic code search").

BRAND CODE
Philips/Radiola/Aristona/Erres
Sony/Panasonic/JVC/Sharp Akai/Toshiba/Daewoo
Thomson/Brandt

Telefunken/Saba/Nordmende

Grundig/Blaupunkt

Nokia/ ITT

aulh wN —

Turn on the device you want to control.
Press and hold SETUP (8) until the LED indicator (2)
lights steadily.
Release SETUP button.
3. Press the mode button (3) that matches the
equipment you wish to control.
The LED (2) blinks once.
4. Enter the code corresponding to your brand, point
the Silverline 8 Remote in the direction of your
equipment, press Prog+ (5) once only. Continue to
point the Silverline 8 Remote at your equipment
until the equipment changes Channel (the remote
control sends an IR signal every second. Please wait
until your equipment reacts). When your equipment
does react, press on the key /- (11) to confirm. If
you accidentally miss the code, you can stop the
autosearch by pressing Prog- (5) and by repeatedly
pressing this key return to the right code. Press -/--
(11) to confirm.

N —

Remark: if some functions of your equipment don’t
work, you need to try another code for your brand. The
search function starts after the last confirmed code. For
example, if it was 030, the search function starts at
031, and it will keep on trying until the last possible
code.

4.3 Automatic code search for all brands

When searching an unknown code, you can step
through the library automatically (AutoSearch). When
your equipment responds, you can stop the searching
process and store the code you found.

Note: as you can dedicate any appliance (TV, DVD,
SAT...) to VCR, CBL, DVD, CD, ASAT, DSAT or AUX keys,
you need first to enter any 3 digit code for the kind of
appliance you wish to control (found in the code book),
i.e.: If you want to program a SAT under the VCR key,
enter ANY SAT code found in the code book and then
follow the steps below:

1. Turn on the device you want to control.

2. Press and hold SETUP (8) until the LED indicator (2)
lights steadily.
Release SETUP button.
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3. Press the mode button (3) that matches the
equipment you wish to control.
The LED (2) blinks once.

4. Press Prog+ (5) once. After a few seconds the
remote starts stepping through the code library
(fast search, 1 code per second). When the device
responds, you can press Prog+ (5) to switch to slow
search (1 code per 3 seconds). You can step back
by pressing Prog- (5) (you can step forward by
pressing Prog+ (5) in case you went too far back).
As soon as the device responds again, press the -/--
key (11) to store the code you found.

Remark: if some functions of your equipment don’t
work, you need to try another code for your brand. The
search function starts after the last confirmed code. For
example, if it was 030, the search function starts at 031,
and it will keep on trying until the last possible code.

4.4. Manual code search

Note: as you can dedicate any appliance (TV, DVD,
SAT...) to the VCR, CBL, DVD, CD, ASAT, DSAT or AUX
keys, you first need to enter any 3 digit code for the
kind of appliance you wish to control (found in the
code book), i.e.: If you want to program a SAT under
the AUX key, enter ANY SAT code found in the code
book and then follow the steps below

1. Make sure your equipment is switched on.

2. Press and hold SETUP (8) until the LED indicator
lights steadily. Release SETUP

3. Press the mode key (3) that matches the equipment
you want to control (for example TV).

4. Press Prog+ (5) repeatedly until the channel
changes.
If you step past the correct code use Prog- (5) to
go back to the right code.

5. When the equipment you want to control reacts,
press -/-- (11) to confirm the code.

Note: If your equipment doesn't have Prog+ you can
use PLAY (VCR or DVD) (19) or POWER (1) key.

The search starts after the last registered code. If that
was 030, the search starts at 031 until the last possible
code and then goes from 000 to 029. Note: if certain
functions of your equipment can‘t be controlled you will
have to find a different code for your brand.

4.5. Identifying codes found

If the batteries are taken out of the remote for a longer
period, the programmed codes can be erased from the
memory. Therefore it is wise to write down the codes,
so you will be able to reprogram the remote control
quickly If you don’t know the code (for example
because you found the code by autosearch) you can
identify it as described below:

1. Press and hold SETUP (8) until the LED indicator (2)
lights steadily. Release SETUP.

2. Press the mode key (3) for the equipment you want
to identify (VCR, CBL, DVD, CD, ASAT, DSAT or
AUX). The LED blinks once.

3. Press again SETUP. The LED blinks once.
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4. To identify the first digit press each number button
from 0 - 9 (9) until the LED blinks. The number you
pressed is the first digit of the code.

5. Press each number key from 0 - 9 as above to find
the second digit.

6. Press each number key from 0 - 9 as above to find
the third digit. When the third digit has been found
the LED will go off.

4.6. Default Volume Control for satellite

In factory default, in Satellite mode the volume is
controlled by the TV. However, some Satellite tuners
have their own volume control. You can reprogram the
remote so the volume is controlled by the satellite
receiver instead of by the TV.

1. Press and release the TV Mode button (3) - remote
must be in TV mode for this procedure.

2. Press and hold SETUP (8) button until LED remains
on.

3. Release SETUP button.

4. Press and hold the Mute (4) key for approximately 8
seconds. LED will stay off for the 8 second period,
then blink once to indicate volume default
acceptance and then remain off.

5. Remote volume default is now set.

6. If the Silverline 8 Remote was previously controlling
the television volume in SAT mode, it will now
control the volume of the satellite decoder. If it was
previously controlling the volume of the satellite
decoder, it will now control the volume of the
television.

5. Troubleshooting

The remote doesn’t work or loses codes entered

e Confirm with your original remote that the
equipment works correctly.

e Make sure that you have pressed the corresponding
mode key of the equipment or device that you
want to control.

e [f the listed code does not work, try the
AUTOSEARCH method or enter the next code of
that brand.

e Check that the batteries have the correct polarity
position.

e The programming of the remote requires 2 AAA
Alkaline batteries (new). If the remote looses codes
within a few days/weeks the problem can be solved
by using 2 new batteries.

e If the LED is lit permanently, in general it will be
necessary to replace the batteries.

e Set the remote back to factory default.

How to set the Silverline 8 Remote back to

factory default

e Press and hold SETUP (8) until the LED indicator (2)
lights steadily. Release SETUP.

e Press and release the STOP key (20) twice.

e Press and release the MUTE key (4).

e The LED (2) turns off after few seconds.
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SILVERLINE 8

Allgemeiner Sicherheitshinweis

Um lhr Produkt sorglos und sicher nutzen zu kénnen,
lesen Sie diese Gebrauchsanweisung und
Sicherheitshinweise bitte sorgfaltig durch und befolgen
diese.

Technische Manipulationen oder Veranderungen des
Produktes sind aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden
nicht gestattet. Lesen Sie fur die korrekte Einstellung der
Fernbedienung die Gebrauchsanweisung aufmerksam
durch. Nutzung der Fernbedienung von Kindern nur
unter Aufsicht der Eltern.

Hinweis: Die Silverline 8 muss gemaB den
Anweisungen in dieser Gebrauchsanweisung
genutzt werden und ist fir andere
Gebrauchszwecke nicht geeignet.

Vermeiden Sie Folgendes

e starke mechanische Abnutzung
e hohe Temperaturen

e starke Vibrationen

e hohe Luftfeuchtigkeit

Batterieeinsatz und -wechsel

Das Gerat darf nur mit 2 AAA Alkalibatterien betrieben
werden - versuchen Sie niemals es an eine andere
Stromversorgung anzuschlieBen. Wenn Sie die Batterien
einlegen, stellen Sie sicher, dass dies mit der richtigen
Polaritat erfolgt. Wenn das Gerat fur einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird, entfernen Sie die Batterien
aus dem Gerat.

Batterien gehdren nicht in die Hande von Kindern.
Lassen Sie Batterien nicht offen herumliegen - sie
konnen durch Kinder oder Tiere verschluckt werden.
Sollte dies geschehen, suchen Sie unverztglich einen
Arzt auf. Leckende oder beschadigte Batterien konnen
bei Kontakt mit der Haut Verbrennungen oder
Verdtzungen verursachen — entfernen Sie leckende
Batterien immer mit Handschuhen. Bitte entsorgen Sie
Batterien entsprechend den gesetzlichen
Bestimmungen.

Batterien niemals in Feuer werfen (Explosionsgefahr).

Inhalt
1. Einfhrung 11
2. Einlegen der Batterien 1
3. Funktionen der Tasten 11
4. Programmieren 13
4.1 Manuelle Code-Eingabe 13
4.2 Automatische Codesuche einzelner, haufig
vorkommender Marken 14
4.3 Automatische Codesuche alle Marken 15
4.4 Manuelle Codesuche 15
4.5 Gespeicherten Code lesen 16
4.6 Standardvolumensteuerung fiir
Satellitenempfanger 16
5. Fehlersuche 17
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1. Einfiihrung

Die Silverline 8 Fernbedienung wurde konstruiert um bis
zu 8 Gerate zu steuern:

TV, Videorecorder, CBL, (PREMIERE, SET TOP-BOX) DVD,
CD, ASAT (analoger Satellitenempfanger), DSAT
(digitaler Satellitenempfanger) oder ein zusatzliches
Gerat mit AUX-Modusschlissel. Die Silverline 8
Fernbedienung enthalt eine groBe Anzahl
vorprogrammierter Codes. Diese Codebibliothek deckt
nahezu alle Audio-/Video-Produkte des aktuellen
Marktes ab und muss einmalig, vor Ingebrauchnahme,
programmiert werden.

Das ist auf verschiedenerlei Weise maglich:

a. Manuelle Eingabe eines Codes, welcher im
mitgelieferten Codebuch bei der zutreffenden
Marke und dem Gerétetype (siehe 4.1)
aufgeflhrt ist.

b. Sog. Autosearch fur einzelne, haufig vorkommende
Marken (siehe 4.2)

¢.  Autosearch fur Ubrige Marken (siehe 4.3)

d. Manuell alle Codes durchsuchen (siehe 4.4)

2. Einlegen der Batterien (immer NEUE
AAA Alkalibatterien verwenden)

1. Offnen Sie die Abdeckung auf der Riickseite der
Silverline 8 Fernbedienung.

2. Legen Sie 2 AAA Alkalibatterien ein. Achten Sie auf
die Polaritat (+ und -) gemdB den Angaben im
Batteriefach.

3. SchlieBen Sie das Batteriefach sorgfaltig.

3. Funktionen der Tasten

[11 (O (An/Aus)

Gestattet Ihnen, die zuletzt gewahlte Anwendung
auszuschalten. Manche Gerate kénnen hiermit auch
eingeschaltet werden.

[2] ROTE LED-Anzeige

Die Anzeige blinkt, wenn die Fernbedienung in Betrieb
ist oder leuchtet permanent, wahrend Sie die
Fernbedienung programmieren.

[3] TV, Videorecorder, CBL, DVD, CD, ASAT, DSAT,
AUX Tasten

Mit diesen Tasten konnen Sie das Gerat, welches Sie
bedienen mochten, auswahlen.

Fir CD stehen eine begrenzte Anzahl Funktionen zur
Verfugung.

[4] % MUTE

Erlaubt das An-/Abschalten des Tons.

Sie konnen die Stummschaltungsfunktion lhres
Fernsehers bedienen, auch wenn Sie sich im
Videorecorder-, DVD- oder SAT-Modus befinden. Sie
brauchen dazu nicht den TVModus auszuwahlen.

[5] PROG +/-

Wahlt den nachsten oder vorhergehenden Kanal lhres
Fernsehers, SATs.

Im DVD-Modus: néachster oder vorheriger Abschnitt.
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[6] VOL +/-

Gestattet die Steuerung der Lautstarke. Sie kénnen die
Lautstérke lhres Fernsehers regulieren, auch wenn Sie
sich im Videorecorder-, DVD- oder SAT-Modus befinden.
Sie brauchen dazu nicht den TV-Modus auszuwahlen.

[7] INFO
Zeigt Bildschirminformationen tber die ausgewahlte
Anwendung an (wenn vorhanden).

[8] SETUP

Gestattet Ihnen die Programmierung der Fernbedienung
vor der ersten Anwendung. Bietet auch Zugang zu den
Nebenfunktionen bestimmter ANV-Anwendungen (Shift).
Dricken Sie die SETUP-Taste und danach die
gewiinschte Funktionstaste.

[9] Numerische Tasten 0 - 9
Funktioniert auf dieselbe Weise wie lhre Original-
Fernbedienung.

[10] AV
Auswahl einer externen Quelle (Uber den AV oder
SCART-Eingang).

[11] -/--

Mit dieser Taste kénnen Sie bei einigen Geratetypen
Kanéle hoher als Kanal 9 auswahlen (zwei Ziffern).
Wenn Sie sich im Programmier-Modus befinden -
automatische Codesuche - konnen Sie den Code des
Gerates, das Sie bedienen mochten, speichern.

[12] MENU
MenU AN.

[13] EXIT
Menid AUS.

[14] OK
Bestatigt die Mentauswahl.

[15] Navigationstasten
Auf, ab, rechts, links. Ermdglicht Navigation innerhalb
des Mens (TV, DVD usw.).

[16]

& Teletext AN: Startet/stoppt Teletext.

O Teletext AUS: Stoppt Teletext.

@ Teletext Halten: Stoppt den Seitenwechsel im
Teletext-Modus.

2 Teletext Mix: (TV, CBL & SAT) Ermdglicht das
Mischen des Teletextes und des Bildes des
angewahlten Kanals.

[17]1Schnelllauf zuriick

Im Videorecorder-, DVD- oder CD-Modus: Diese
Schaltflache funktioniert auf dieselbe Weise wie bei
lhrer urspriinglichen Fernbedienung.

Im TV-Modus: farbige Taste (Rot), Steuerung des
Teletextes oder spezieller Anlagenfunktionen.
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[18]Schnelllauf vorwarts

Im Videorecorder-, DVD- oder CD-Modus: Diese
Schaltflache funktioniert auf dieselbe Weise wie bei
lhrer urspriinglichen Fernbedienung.

Im TV-Modus: farbige Taste (Blau), Steuerung des
Teletextes oder spezieller Anlagenfunktionen.

[19] Abspielen

Im Videorecorder-, DVD- oder CD-Modus: Diese
Schaltflache funktioniert auf dieselbe Weise wie bei
lhrer urspriinglichen Fernbedienung.

Im TV-Modus: farbige Taste (Gelb), Steuerung des
Teletextes oder spezieller Anlagenfunktionen.

[20] Stopp

Im Videorecorder-, DVD- oder CD-Modus: Diese
Schaltflache funktioniert auf dieselbe Weise wie bei
lhrer urspriinglichen Fernbedienung.

Im TV-Modus: farbige Taste (Griin), Steuerung des
Teletextes oder spezieller Anlagenfunktionen.

[21]REC (Aufnahme)

Diese Taste funktioniert auf dieselbe Weise wie die auf
Ihrer urspriinglichen Fernbedienung fur den
Videorecorder. Um irrtimliches Aufnehmen zu
vermeiden, missen Sie die Taste zweimal dricken, um
diese Funktion zu aktivieren.

[22] Pause

Im Videorecorder-, DVD- oder CD-Modus: Diese
Schaltflache funktioniert auf dieselbe Weise wie bei
Ihrer urspriinglichen Fernbedienung.

Im TV-Modus: farbige Taste (Violett), Steuerung des
Teletextes oder spezieller Anlagenfunktionen.

4. Programmieren

Um lhre Fernbedienung fur Ihre eigenen Gerate tauglich
zu machen, missen Sie einmalig programmieren. Sie
geben einen Code ein, der zu der Marke oder dem
Geratetype gehort, welche(n) Sie mit dieser
Fernbedienung bedienen méchten.

Sie konnen Ubrigens jedes gewlnschte Gerat jeder
gewdlnschten Taste zuordnen. Haben Sie zum Beispiel 3
Videorecorder, dann kénnen Sie Videorecorder 1 unter
VCR speichern, Videorecorder 2 unter AUX und
Videorecorder 3 unter CD.

4.1 Manuelle Code-Eingabe

Suchen Sie im Codebuch die zum Gerétetype gehdrende
Liste (TV, Videorecorder usw. ). Suchen Sie anschlieBend
die betreffende Marke auf (z.B. Sony).

Sie finden nun einen oder mehrere 3-stellige Codes.
Sollten mehrere Codes aufgelistet sein, so hangt vom
Geratetype ab, welcher Code geeignet ist.

Im Allgemeinen sind die Codes je nach Alter des Gerates
aufgelistet. Altere Gerate zuerst, jingere danach.

Es kann vorkommen, dass Sie verschiedene Codes
ausprobieren missen, um den geeigneten Code fur Ihr
Gerét zu finden:

1. Schalten Sie zunéchst Ihr Geréat ein (zum Beispiel TV).
2. Drlcken und halten Sie die SETUP-Taste (8), bis die
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LED-Anzeige permanent aufleuchtet. Lassen Sie die
SETUP-Taste los.

Driicken Sie kurz auf die Modustaste (3) des
Gerétes, das Sie bedienen mochten (zum Beispiel
TV).

Geben Sie mit der Tastatur (9) den 3-stelligen Code
aus dem Codebuch ein. Die LEDANnzeige (2) erlischt,
nachdem die letzte Ziffer eingegeben wurde. Wenn
Sie einen falschen Code eingegeben haben, blinkt
die LED-Anzeige 3 Sekunden lang und erlischt
dann. Sie missen wieder bei Schritt 2 beginnen.
Richten Sie die Fernbedienung auf lhren Fernseher
und drticken Sie auf die POWER Taste (1). Ihr Gerat
sollte sich ausschalten. Uberpriifen Sie die anderen
Funktionen (zum Beispiel fur Videorecorder:
Schnelllauf zurtick/vorwarts usw.). Wenn einige
Funktionen nicht reagieren, zeigt dies an, dass der
eingegebene Code nicht korrekt ist. In diesem Fall
wiederholen Sie die oben aufgefiihrte
Vorgehensweise mit dem nachsten entsprechenden
Code.

Wiederholen Sie den Vorgang fur andere
Gerétetypen, die Sie bedienen méchten
(Videorecorder, DVD, SAT), ab Schritt 1.

Wenn Ihr Gerat (TV, SAT etc...) nicht reagiert, versuchen
Sie einen anderen Code fur lhre Marke. Erfolgt noch
immer keine Reaktion, versuchen Sie es mit dem “4.4
Manuelle Codesuche”

4.2

Automatische Codesuche einzelner, haufig
vorkommender Marken

Wenn Ihre Marke in der nachstehenden Liste aufgefthrt
ist, dann haben Sie die M&glichkeit die
Markensuchmethode zu verwenden (funktioniert
schneller als die manuelle und automatische
Codesuche).

BRAND CODE
Philips/Radiola/Aristona/Erres
Sony/Panasonic/JVC/Sharp Akai/Toshiba/Daewoo
Thomson/Brandt

Telefunken/Saba/Nordmende
Grundig/Blaupunkt

Nokia/ ITT

ok, wN —

1.

2.

Schalten Sie das Gerat, das Sie bedienen mochten,
ein.

Driicken und halten Sie die SETUP-Taste (8), bis die
LED-Anzeige permanent aufleuchtet. Lassen Sie die
SETUP-Taste los.

Dricken Sie die Modustaste (3), die dem Gerat
entspricht, das Sie bedienen mochten. Die LED-
Anzeige (2) leuchtet einmal auf.

Geben Sie den entsprechenden Code lhrer Marke
ein, richten Sie die Fernbedienung auf die Anlage
und drticken Sie nur einmal auf Prog+(5). Richten
Sie die Fernbedienung weiter auf die Anlage, bis
die Anlage den Kanal wechselt (Die Fernbedienung
sendet jede Sekunde ein Infrarot-Signal aus. Also
warten Sie bitte, bis Ihre Anlage reagiert). Reagiert
lhre Anlage, dann driicken Sie zur Bestatigung die
Taste -/~-(11). Sollten Sie den Code versehentlich
verpasst haben, kénnen Sie die automatische Suche

14

SILVERLINE 8



stoppen, indem Sie Prog- (5) driicken und dies
wiederholen, um zum richtigen Code zurtick-
zukehren. Driicken Sie zur Bestatigung -/--(11).

Hinweis: Wenn bestimmte Funktionen Ihres Gerats
nicht gesteuert werden kénnen, probieren Sie einen
folgenden Code fiir Ihre Marke. Die Suchfunktion
beginnt nach dem zuletzt bestatigten Code. Wenn das
030 war, beginnt die Suchfunktion bei 031 und lauft bis
zum letztmdglichen Code weiter.

4.3 Automatische Codesuche alle Marken

Wenn Sie einen unbekannten Code suchen, kénnen Sie
die Bibliothek automatisch durchlaufen (AutoSearch).
Reagiert Ihr Gerat, kénnen Sie den Suchprozess
anhalten und den gefundenen Code speichern.
Hinweis: Da Sie jede Anwendung (TV, DVD, SAT...) den
Videorecorder-, CBL-, DVD-, CD-, ASAT-, DSAT-, oder
AUX-Tasten zuordnen kdnnen, mussen Sie erst den 3-
stelligen Code fur die Art der Anwendung (zu finden im
Codebuch), die Sie steuern méchten, eingeben. D.h.:
Wenn Sie eine SAT-Funktion fur eine Videorecorder-
Taste programmieren mochten, dann geben Sie jeden
im Codebuch aufgefuhrten SAT-Code ein und befolgen
Sie dann die unten aufgeflhrten Schritte:

1. Schalten Sie das Gerat, das Sie bedienen mochten,
ein.

2. Drucken und halten Sie die SETUP-Taste (8), bis die
LED-Anzeige permanent aufleuchtet. Lassen Sie
SETUP-Taste los.

3. Dricken Sie die Modustaste (3), die dem Gerat
entspricht, das Sie bedienen méchten. Die LED-
Anzeige (2) leuchtet einmal auf.

4. Dricken Sie einmal auf Prog+ (5). Nach einigen
Sekunden beginnt die Fernbedienung mit dem
Durchlaufen der Codebibliothek (Schnellsuche, 1
Code pro Sekunde). Reagiert das Gerét, driicken Sie
auf Prog+ (5), um auf langsame Suche
umzuschalten (1 Code alle 3 Sekunden). Driicken
Sie Prog- (5), um zuriickzugehen (fur vorwarts
driicken Sie Prog+ (5), wenn sie zu weit
zurtickgegangen sind). Sobald das Gerat wieder
reagiert, driicken Sie die -/-- Taste (11), um den
gefundenen Code zu speichern.

Hinweis: Wenn bestimmte Funktionen lhres Gerates
nicht gesteuert werden kénnen, mussen Sie einen
nachsten Code fur Ihre Marke probieren. Die
Suchfunktion beginnt nach dem zuletzt bestatigten
Code. Wenn dieser 030 war, beginnt die Suchfunktion
bei 031 und lauft so bis zum letztmoglichen Code
durch.

4.4 Manuelle Codesuche

Hinweis: Da Sie jede Anwendung (TV, DVD, SAT...) den
Videorecorder-, CBL-, DVD-, CD-, ASAT-, DSAT-, oder
AUX-Tasten zuordnen koénnen, mussen Sie erst den 3-
stelligen Code fur die Art der Anwendung (zu finden im
Codebuch), die Sie steuern méchten, eingeben. D.h.:
Wenn Sie eine SAT-Funktion fur eine AUX-Taste
programmieren mdchten, dann geben Sie jeden im
Codebuch aufgefiihrten SAT-Code ein und befolgen Sie
dann die unten aufgefiihrten Schritte:
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Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerdt eingeschaltet ist.

2. Drucken und halten Sie die SETUP-Taste (8), bis die
LED-Anzeige permanent aufleuchtet. Lassen Sie die
SETUP-Taste los.

3. Drlcken Sie auf die Modustaste (3), die dem Gerat
entspricht, das Sie bedienen wollen (zum Beispiel
TV).

4. Drucken Sie wiederholt auf Prog+ (5), bis der Kanal
wechselt. Wenn Sie den korrekten Code verpasst
haben, verwenden Sie Prog- (5), um zum richtigen
Code zurtickzukehren.

5. Wenn das Gerat, das Sie bedienen mochten

reagiert, drticken Sie /- (11), um den Code zu

bestatigen.

Hinweis: Sollte Ihr Gerat keine Prog+ -Taste haben, so
koénnen Sie die PLAY- (Videorecorder oder DVD) (19)
oder POWER-Taste (1) verwenden.

Hinweis: \WWenn bestimmte Funktionen lhres Gerats
nicht gesteuert werden koénnen, mussen Sie einen
anderen Code fir lhre Geratemarke finden. Die
Suchfunktion beginnt nach dem zuletzt bestatigtem
Code. Wenn dieser 030 war, dann beginnt
dieSuchfunktion bei 031 und lauft bis zum
letztmaoglichen Code durch.

4.5 Gespeicherten Code lesen

Sollten die Batterien Uber einen langeren Zeitraum aus
dem Gerét entfernt worden sein, kénnte der
eingestellte Code aus dem Speicher gel¢scht worden
sein. Darum ist es vielleicht dienlich die Codes zu
notieren, sodass Sie diese spater eventuell wieder
schnell programmieren kénnen.

Wenn lhnen der eingestellte Code nicht bekannt ist
(z.B. da Sie den Code Uber Autosearch nicht gefunden
haben), dann kénnen Sie diesen folgendermal3en lesen

1. Dricken und halten Sie die SETUP-Taste (8), bis die
LED-Anzeige (2) permanent aufleuchtet. Lassen Sie
die SETUP-Taste los.

2. Dricken Sie die Modustaste des Geratetyps, den
Sie identifizieren wollen (TV, Videorecorder, CBL,
DVD, CD, ASAT. DSAT oder AUX). Die LED-Anzeige
(2) blinkt einmal.

3. Drucken Sie erneut SETUP. Die LED-Anzeige (2)
blinkt einmal.

4. Zur Erkennung der ersten Ziffer driicken Sie solange
auf jede Nummerntaste 0-9 (9), bis die LED-Anzeige
blinkt. Die von Ihnen gedriickte Zahl ist die erste
Stelle des Codes.

5. Drlcken Sie wie oben angegeben auf jede Nummern-
taste von 0-9, um die zweite Stelle zu finden.

6. Dricken Sie wie oben angegeben auf jede
Nummerntaste von 0-9, um die dritte Stelle zu
finden. Ist die dritte Stelle gefunden, erlischt die
LEDANzeige.

4.6. Standardvolumensteuerung fiir
Satellitenempfanger

Standard wird das Volumen im Satellitenmodus Uber den

TV geregelt. Manche Satellitendecoder verfligen Gber eine

eigene Volumenregulierung. Sie kdnnen diese Funktion in

diesem Falle umprogrammieren, sodass Volumen-

bedienung direkt tber Sattelitenempfanger stattfindet.
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5.

Drucken Sie kurz auf die Taste TV Modus (3) - die
Fernbedienung muss sich fur dieses Verfahren im
TV-Modus befinden.

Dricken und halten Sie die SETUP-Taste (8)
gedrickt, bis die LED-Anzeige permanent leuchtet.
Lassen Sie die SETUP-Taste los.

Drucken und halten Sie die MUTE-Taste (4) fur
ungefahr 8 Sekunden gedrickt. Die LED-Anzeige
wird wahrend der 8 Sekunden aus sein, dann noch
einmal aufleuchten, um die Annahme des
Standardvolumens anzuzeigen, und dann endgtiltig
erldschen.

Das Standardvolumen der Fernbedienung ist nun
eingestellt.

Wiederholen Sie die Schritte wenn Sie wieder
zurlick zur Volumenregelung tber den TV méchten.

Fehlersuche

Die Fernbedienung funktioniert nicht oder verliert
die eingegebenen Codes.

Priifen Sie mit lhrer Original-Fernbedienung, ob das
Geréat einwandfrei funktioniert.

Stellen Sie sicher, dass Sie die entsprechende
Modustaste der Anlage oder des Gerates, das Sie
bedienen wollen, gedriickt haben.

Wenn der aufgefiihrte Code nicht funktioniert,
versuchen Sie es mit dem AUTOSEARCH-Verfahren
oder geben Sie den nachsten Code der Marke ein.
Uberprifen Sie, ob die Batterien richtig gepolt
eingelegt wurden.

Die Programmierung der Fernbedienung erfordert 2
AAA Alkalibatterien (neu). Verliert die
Fernbedienung Codes innerhalb einiger
Tage/Wochen, kann das Problem durch Einlegen
zwei neuer Batterien derselben Marke gelost
werden.

Wenn die LED-Anzeige permanent aufleuchtet, ist
es normalerweise erforderlich, die Batterien
auszuwechseln.

Stellen Sie die Fernbedienung wieder auf die
Fabrikseinstellung ein.

Die Silverline 8 Fernbedienung wieder auf die
urspriingliche Fabrikeinstellung abstimmen

Dricken und halten Sie die SETUP-Taste (8), bis die
LED-Anzeige (2) permanent aufleuchtet. Lassen Sie
SETUP los.

Driicken Sie zweimal kurz auf die STOPP-Taste (20).
Dricken Sie kurz die MUTE-Taste (4).

Die LED-Anzeige (2) schaltet nach einigen
Sekunden aus.

Wichtig

Die Silverline 8 Fernbedienung darf nur auf die in dieser
Gebrauchsanleitung beschriebenen Art und Weise
verwendet werden und nicht fir Zwecke, die hier nicht
angegeben sind.

REMOTE CONTROL

17



Télécommande Silverline 8

Conseils de sécurité générale

Lisez attentivement ce guide utilisateur afin de garantir
une utilisation sre et sans probléemes de ce produit et
suivez minitieusement les conseils de sécurité.

Pour des raisons de sécurité, toute manipulation
technique ou modification du produit est interdite.
Consultez le guide utilisateur afin d'installer la
télécommande correctement. Toute utilisation par un
enfant doit étre supervisée par un adulte.

Important : la télécommande Silverline 8 doit étre
utilisée conformément aux indications de ce guide
utilisateur et ne convient pas a étre utilisée a d'autres
fins.

Veuillez éviter

e les chocs et les tensions mécaniques
* |es températures extrémes

® les vibrations

e ['humidité

Veuillez également respecter les autres consignes de
sécurité présentées dans les chapitres ultérieurs de ce
manuel.

Installer et changer les piles

La télécommande ne peut fonctionner qu’avec des piles
2 AAA alkaline (LR0O3). N'essayez pas d'utiliser un autre
moyen d'alimentation. Lorsque vous insérez les piles,
veillez a ce que les polarités soient respectées. Retirer les
piles si votre télécommande n’est pas utilisée pendant
une longue période. Assurez-vous que les piles ne
soient pas court-circuitées ou placées pres du feu (risque
d’explosion).

Les piles ne doivent en aucun cas servir de jouet pour
les enfants. Ne laissez pas trainer les piles : elles
pourraient étre avalées par un enfant ou un animal. Si
cela se produit, veuillez consulter un médecin au plus
vite. Des piles endommagées ou fuyantes peuvent
provoquer des brilures sur la peau. Utilisez des gants de
protection si nécessaire.

Jeter les piles

La loi stipule que I'utilisateur final ne doit pas jeter les
piles usagées comme de simples ordures ménagéres,
mais les remettre dans n'importe lequel de nos points
de ventes ou a notre siége social, ou bien dans des
centres de collecte dédiés a cet effet. Gardons notre
environnement propre ensemble. Ne jetez jamais les
piles au feu (danger d'explosion).
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1. Introduction

La Télécommande Silverline 8 peut contrdler jusqu'a 8
appareils différents (TV, VCR (magnétoscope), CBL
(décodeur), DVD, CD, ASAT (décodeur satellite
analogue), DSAT (décodeur satellite numérique) ou tout
autre appareil audio/vidéo sous la touche AUX. Elle
comprend une bibliothéque étendue de codes
préprogrammeés permettant le contréle de presque tous
les appareils présents sur le marché actuellement. Ces
codes se programment une seule fois avant I'emploi. Ce
programmation se fait de maniéres suivates :

a. programmation manuelle des codes, qui se
trouvent dans le manuel de codes en vigueur pour
tel ou tel appareil (voir 4.1)

b. recherche automatique des codes sur quelques
marques (voir 4.2)

c. recherche automatique pour les autres marques
(voir 4.3)

d. Recherche manuelle des codes (voir 4.4)

2. Mise en place des piles (utilisez
toujours des piles alcalines neuves
LRO3 AAA)

1. Ouvrez le couvercle situé a l'arriére de la
télécommande.

2. Insérez 2 piles (AAA alcaline). Respectez la polarité
(+ et -) indiquée dans le compartiment a piles.

3. Fermez soigneusement le compartiment a piles.
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3. Fonctionnement des touches

[1] () POWER

TV, VCR, DVD, SAT, AUX mode: Permet d'éteindre le
dernier appareil sélectionné. Certains appareils peuvent
é&tre mis en marche.

[2] Voyant lumineux (LED)

Le voyant lumineux clignote pendant le fonctionnement
de la télécommande, ou reste constamment allumé lors
de la programmation..

[3] TV, VCR, CBL, DVD, CD, ASAT, DSAT ou AUX
Permettent de sélectionner I'appareil que I'on souhaite
télécommander.

La touche AUX permet de programmer n‘importe quel
équipement tel qu’une TV, un récepteur satellite, un
magnétoscope ou un lecteur de DVD. Un nombre
restreint de fonctions est diponible pour CD.

[4] % MUTE

Permet de couper ou de remettre le son. Vous pouvez
commander la fonction "Mute" de votre TV méme en
mode VCR, DVD ou SAT. Pas besoin de sélectionner le
mode TV.

[5] PROG +/-
Sélection de la chaine suivante ou précédente de votre TV
ou SAT. En mode DVD : chapitre suivant ou précédent.

[6] VOL +/-

Réglage du volume. Vous pouvez commander le volume
de votre TV méme en mode VCR, DVD ou SAT. Inutile
de sélectionner le mode TV.

[7] INFO
Affiche des informations sur I'écran concernant
I'appareil sélectionné (si disponible).

[8] SETUP

Permet de programmer la télécommande avant sa premiere
utilisation. Elle donne accés aux fonctions secondaires de
certains appareils ANV (Shift). Pressez la touche Setup suivie
de la touche de fonction que vous souhaitez activer.

[9] Clavier touches numériques 0 - 9
Pour les appareils A/V: Elles fonctionnent de la méme
maniére que celles de votre télécommande d’origine.

[10] AV
Sélection d'une source externe AV (entrée péritel ou
par moyen de A/V).

[11] -/--

En mode programmation par recherche automatique du
code, cette touche vous permet de confirmer le code de
I'appareil que vous souhaitez commander. Utilisée avec
les touches numériques, elle permet, sur certains
appareils, de sélectionner directement les chaines
supérieures a 9 (deux chiffres).

[12] MENU
Affichage du Menu.
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[13] EXIT
Effacement du Menu

[14] OK
pour confirmer la sélection dans le menu

[15] Navigation keys
haut, bas, droite, gauche : permettent de naviguer dans
le menu (TV, DVD etc).

[16]
2 Teletext ON: Démarre/arréte le Télétexte.

O Teletext OFF: Stoppe le Télétexte

& Teletext Hold: Arréte le défilement des pages en
mode télétexte.

2 Teletext Mix: (TV, CBL et SAT) Permet d'accéder au
Télétexte tout en conservant comme fond d'image
la chaine sélectionnée.

[17] REW (Retour rapide)

En mode VCR, DVD ou CD: elle fonctionne de la méme
maniére que celle de vos télécommandes d'origine.

En mode TV: La touche de couleur (Rouge), contrdle le
télétexte ou certaines fonctions d'appareils bien
spécifiques

[18] Avance rapide.

En mode VCR, DVD ou CD: elle fonctionne de la méme
maniére que celle de vos télécommandes d'origine.

En mode TV: La touche de couleur (Bleue), controle le
télétexte ou certaines fonctions d'appareils bien
spécifiques

[19] Play

En mode VCR, DVD ou CD: elle fonctionne de la méme
maniére que celle de vos télécommandes d'origine

En mode TV: La touche de couleur (Jaune), controle le
télétexte ou certaines fonctions d'appareils bien
spécifiques

[20] Stop

En mode VCR, DVD ou CD: elle fonctionne de la méme
maniere que celle de vos télécommandes d'origine.

En mode TV: La touche de couleur (Verte), controle le
télétexte ou certaines fonctions d'appareils bien
spécifiques

[21] REC (record )

Fonctionne comme celle de votre télécommande
d’origine. Afin d'éviter un enregistrement involontaire,
vous devez appuyer 2 fois sur cette touche pour
déclencher I'enregistrement.

[22] : Pause

En mode V/CR, DVD ou CD: elle fonctionne de la méme
maniere que celle de vos télécommandes d'otigine.

En mode TV La touche de couleur (Magenta), contréle le
télétexte ou certaines fonctions d'appareils bien spécifiques.
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4. Programmation des modes TV, VCR,
CBL, DVD, CD, ASAT, DSAT et AUX

Afin de pouvoir utiliser votre télécommande, vous
devrez la programmer une seule fois, en entrant un
code qui convient a I'appareil ou a la marque que vous
souhaitez commander.

NB: vous pouvez commander un appareil de n'importe
quel type (TV, DVD, SAT...) a partir des touches VCR,
CBL, DVD, CD, ASAT, DSAT ou AUX . Si vous avez par
exemple trois magnétoscopes, vous pouvez commander
magnétoscope 1 a partir de la touche VCR,
magnétoscope 2 a partir de la touche AUX et
magnétoscope 3 a partir de la touche CD.

4.1 Programmation manuelle des codes

Cherchez d'abord dans le livres des codes, la liste qui
convient a I'appareil (TV, magnétoscope, etc). Cherchez
ensuite la marque (p.ex. Sony) Vous trouverez des codes de
un a trois chiffres. Au cas ol il y a plusieurs codes, le type
d'appareil décide quel code convient.

En général les codes sont énumérés dans I'ordre de
I'dge de I'appareil. D'abord les anciens appareils, les plus
récents a la fin. Parfois vous devez essayer différents
codes avant de trouver le bon :

1. Vérifiez d'abord que votre équipement est en
marche (exemple TV).

2. Appuyez et maintenez la touche Setup (8) enfoncée
jusqu’a ce que le voyant lumineux LED demeure
allumé en permanence. La relacher ensuite.

3. Appuyez sur la touche mode (3) de I'équipement
gue vous souhaitez commander (par exemple TV
pour un téléviseur).

4. Alaide de la liste de codes, composez grace aux
touches numériques (9) le premier code a 3 chiffres
correspondant a la marque de votre téléviseur.
Aprés avoir entré le code, le voyant lumineux (2)
s'éteint. Si le code entré est erroné, le voyant
clignote 3 secondes puis s'éteint. Vous devez
reprendre la procédure a partir de I'étape.2

5. Dirigez la télécommande vers votre téléviseur, puis
appuyez sur la touche POWER (1). Si I'équipement
s'éteint, vérifiez les autres fonctions (exemple pour
un magnétoscope : avance, retour, etc.). Si certaines
fonctions ne répondent pas, cela signifie que le
code entré n'est pas le bon. Dans ce cas répétez la
procédure ci-dessus avec le code suivant
correspondant a votre marque.

6. Procédez de la méme maniere pour les autres
équipements que vous désirez contréler (TV, VCR,
CBL, DVD, CD, ASAT, DSAT, AUX)

Au cas ou I'ensemble des codes proposés dans la liste
ne permettrait pas de commander vos appareils
audiovisuels (TV, VCR, SAT...), nous vous conseillons
d'utiliser la méthode de recherche ‘4.4 recherche
manuelle des codes’.

4.2 Recherche automatique des Codes (sur
quelques marques)

Si la margue de votre appareil se trouve dans la liste ci-

dessous, utiliser la recherche par marque (plus rapide

que la recherche manuelle ou automatique).
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BRAND CODE
Philips/Radiola/Aristona/Erres
Sony/Panasonic/JVC/Sharp Akai/Toshiba/Daewoo
Thomson/Brandt

Telefunken/Saba/Nordmende

Grundig/Blaupunkt

Nokia/ ITT

U, WN —

1. Veérifiez que votre équipement est en marche. Sinon
allumez le manuellement

2. Appuyez et maintenez la touche SETUP (8)
enfoncée jusqu’a ce que le voyant LED (1) demeure
allumé en permanence.

3. Appuyez sur le mode (3) de I'équipement souhaité
(par exemple TV). La LED clignote une fois.

4. Composez grace aux touches numériques (11) le
code correspondant a la marque de votre téléviseur.
Dirigez la télécommande vers votre appareil et
appuyer une seule fois sur la touche Prog+ (5).
Continuez a diriger la télécommande vers votre
éguipement jusqu'a ce que celui-ci change de
chaine (la télécommande envoie un nouveau signal
infrarouge toute les secondes, aussi veuillez
attendre jusqu'a ce que votre équipement réagisse).
Dés que I'appareil change de chaine, vous devez
appuyer immédiatement sur -/-- (11) pour
enregistrer le code et stopper le déroulement de la
liste. Si vous n'avez pas réagi assez vite, vous avez
la possibilité de revenir au code précédent en
appuyant sur Prog- (5) autant de fois que
nécessaire Dés que |'appareil répond a nouveau,
appuyer sur -/-- (11) pour enregistrer le code.

4.3 Recherche par marque

Plutot que de chercher un code dans la liste, vous
pouvez utiliser la méthode de recherche automatique ci-
dessous.

NB: La Télécommande Silverline 8 vous permettant de
commander un appareil de n'importe quel type (TV,
DVD, SAT...) a partir des touches VCR, DVD, SAT,CD,
AUX: vous devez d'abord entrer le code d'un appareil
similaire a celui que vous souhaitez commander, par ex:
si vous souhaitez programmer un SAT sous la touche
AUX, entrez d'abord le code d'un satellite de n’'importe
quelle marque, selon la procédure d